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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Informacje o producencie:
Alfen ICUB.V.

Hefbrugweg 28

1332 AP Almere

Holandia

Deklaruje zgodnosc produktu na wytaczna odpowiedzialnosc
producenta:

Stacje tadowania typu Alfen Eve Single (S-line, Pro-line)
Zgodnie z dyrektywami europejskimi:

1) Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE

2) Dyrektywa EMC 2014/30/UE

3) Nastepujacymi normami zharmonizowanymi:
IEC61851-1 wyd. 3(2017) - System przewodowego
fadowania pojazddw elektrycznych - Wymagania ogéine,
wdrozone na poziomie krajowym w:

AT:OVE/EN 61851-1

- BE:NBN EN 61851-1

DE: DIN-EN 61851-1

- FIN:SFS-EN 61851-1

FR:NF-EN 61851-1

- NL:NEN-EN-IEC61851-1

NO: NEK-EN-61851-1

- UKIBS-EN 61851-1

- PL:PN-EN 61851-1

Wszystkie wymienione produkty sa oznaczone znakiem CE.

Almere, Holandia, 3 stvcznia 2019

Ir. M. Roeleveld
Prezes zarzadu
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1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | UZYTKOWANIA

1.1 Cel i grupa docelowa

Alfen Eve Single jest przeznaczona wytacznie do fadowania
pojazddéw elektrycznych i, jezeli zostata prawidtowo
zainstalowana, moze by¢ uzywana przez osoby nieprzes-
zkolone. Skorzystaj z niniejszej instrukcji, aby prawidtowo
zainstalowac i uruchomi¢ stacje fadowania.

Instalacje, uruchomienie i konserwacje tej instalacji moze
wykonywa¢ wytacznie wykwalifikowany elektryk. Wazne
jest, aby wykwalifikowany technik:

* posiadat wiedze specjalistyczna na temat wszystkich
istotnych ogdlnych i szczegdtowych zasad dotyczacych
bezpieczenstwa i zapobiegania incydentom;

* posiadat kompleksowa znajomo$¢ obowiazujacych
przepisow elektrycznych;

* posiadat zdolno$¢ do identyfikowania ryzyka i unikania
potencjalnych zagrozen; otrzymat i przeczytat te
instrukcje montazu i eksploatadji.

Niniejsza instrukcja dotyczy produktdw Eve Single S-line
i Pro-line, wyposazonych w oprogramowanie uktadowe w
wersji 4,14

1.2 0gélne bezpieczenstwo

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niniejsze instrukcje bezpieczenstwa sa wazne, aby zape-
whni¢ bezpieczng obstuge. Nieprzestrzeganie ich zgodnie z
ogoInymi przepisami bezpieczerstwa elektrycznego moze
spowodowac ryzyko porazenia pradem, pozaru i/lub obrazen
zagrazajacych zyciu.

Uzywanie tego produktu jest wyraZnie zabronione w
nastepujacych sytuacjach:
¢ W poblizu substandji wybuchowych lub fatwopalnych.
 Jesli produkt znajduje sie w wodzie lub w poblizu wody.
« Jesli produkt lub jego poszczegdlne elementy s3
uszkodzone.
* Wykorzystywanie przez dzieci lub osoby, ktére nie
s3 w stanie wiasciwie ocenic ryzyka zwigzanego z
uzywaniem tego produktu.
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Alfen ICU B.V. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za

jakiekolwiek szkody, a wszelkie gwarancje dotyczace

produktu i akcesoriow traca waznosc, jezeli:

* wystapito nieprzestrzeganie instrukcji zawartych w
niniejszej instrukcji;

* nastapito niewtasciwe uzytkowanie;

* instalacje i uruchomienie wykonaty osoby
niewykwalifikowane;

» produkt lub akcesoria zostaty rozszerzone lub
zmodyfikowane bez naszej wiedzy;

e zastosowano czesci zamienne, ktére nie zostaty
zatwierdzone lub wyprodukowane przez Alfen;

* femperatura otoczenia wynosi ponizej -25°C lub
powyzej 40°C;

e wystapity sytuacje, na ktére nie mamy wptywu;

Bardziej szczegdtowe informacje dotyczace
bezpieczenstwa sa dostepne w odpowiednich sekcjach
niniejszego dokumentu,

1.3 Zastrzezenie

Niniejsza instrukcja dotyczy wszystkich produktéw Eve
Single produkowanych przez Alfen. Wszelkie odchylenia

od produktdw Eve Single, jak okreslono przez Alfen, w tym
miedzy innymi modyfikacje specyficzne dla klienta (takie jak
personalizacja poprzez umieszczenie naklejek, kart SIM lub
uzycie réznych koloréw), zwane dalej ,Personalizacja’, moga
zmieni¢ doswiadczenie zwigzane z produktem koficowym,
wyglad produkty, jego jakos¢ i/lub zywotnosc. Alfen nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody zwiazane
z lub spowodowane przez produkt (w tym zastosowana
Personalizacje), jezeli szkody te spowodowane sg przez
zastosowanga Personalizacje. Aby uzyskac wiecej informacji
na temat Personalizacji w poréwnaniu z produktem
domysInym, prosimy o kontakt ze sprzedawca.
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2. PRODUKT

2.1 Stacja tadowania

Na stronach 2 i 3 niniejszej instrukdji znajduja sie zdjecia linii produktéw Eve Single S-line i Pro-line. W tym rozdziale
znajdziesz wiecej informacji na temat zawartosci tych stacji tadowania i ich wykorzystania do tadowania pojazdu.

S-line (strona 2)

Widok zewnetrzny
@ Czytnik kart RFID (opcjonalnie S-line)
(3 Gniazdo typu 2 (przystona opcjonalnie) lub uchwyt

wtyczki

(® Dioda LED stanu RGB

Widok wewnetrzny
Ztacze UTP (Ethernet)
Ztacze RJ11

@0 @6

Listwa zaciskowa dla kabla zasilajacego

Zaciski do wychodzacego kabla fadujacego (model
bez gniazdka)

a. Sruby do ramy do montazu $ciennego

® 6 ©

b. Sruby do ramy do montazu Sciennego z
uziemieniem

®

Sruby do przedniej pokrywy

Widok od spodu
Etykieta identyfikacyjna

Z13cze Srubowe kabla (dfawik kablowy) dla kabla
zasilajacego

Zf3cze Srubowe kabla (dfawik kablowy) dla kabla
fadujacego

® @ ®

Rama do montazu Sciennego

Przelotka do kabla UTP / kabla Ethernet

®© 6 ®

Przelotka do kabla P1

Etykieta identyfikacyjna

Pro-line (strona 3)
Widok zewnetrzny
@ Kolorowy wy$wietlacz

@ Czytnikkart RFID

(3) Gniazdo typu 2 (przystona opcjonalnie) lub uchwyt
wtyczki

Widok wewnetrzny

(5 Ztacze UTP (Ethernet)
® ZtaczeRI11

@ Uchwytkarty SIM

Listwa zaciskowa dla kabla zasilajacego

® Zaciski do wychodzacego kabla fadujacego (model
bez gniazdka)

a. Sruby do ramy do montazu $ciennego

b. Sruby do ramy do montazu ciennego z
uziemieniem

@ Sruby do przedniej pokrywy

Widok od spodu
@ Etykieta identyfikacyjna

® Ztacze Srubowe kabla (dtawik kablowy) dla kabla
zasilajacego

Zfacze Srubowe kabla (dfawik kablowy) dla kabla
fadujacego

@ Rama do montazu Sciennego
Przelotka do kabla UTP / kabla Ethernet
@) Przelotka do kabla P1

Etykieta identyfikacyjna @) znajdujaca sie na dole stacji fadowania okre$la takie elementy, jak:

e Model, data produkcji i numer seryjny.
e Numer specyfikacji technicznej.
* Numer artykutu i maksymalny prad tadowania.

Kontaktujac sie z Alfen, zawsze nalezy mie¢ pod reka numer seryjny, aby utatwi¢ szybkie wsparcie.
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2.2 Interfejs uzytkownika

Eve Single ma dwie rézne wersje: S-line z dioda LED stanu i Pro-line z kolorowym wy$wietlaczem. Obie wersje informuja
uzytkownika o postepie tadowania za pomoca wskaznikdw stanu.

2.2.1 Wskazniki stanu w modelach S-line
WskaZnik stanu

gotowosc do uzycia

- Karta obcigzeniowa Komunikacja z : ;
LED Tryb gotowosci, 2aakceptowana, kabel pojazdem [ub Transakcja fadowania
podfaczony

2. PRODUKT

fadowanie zakoriczone aktywna

Wskazniki stanu podczas inteligentnego tadowania pojazdu elektrycznego (réwnowazenie obcigzenia)
Eve Single S-line wskaze aktywowane funkcje inteligentnego tadowania, np. rbwnowazenie obcigzenia (wiecej informacji,

patrz Zatacznik B) w nastepujacy sposob:

wytaczone

LED i Rownowazenie obcigzenia :H' Rownowacenie obcigeenia

Wskazniki stanu btedéw

~ aktywowane: zmniejszone
~ fadowanie

~ aktywowane: tadowanie

- - Rownowazenie obcigzenia
3 = wstrzymane

Kazdy btad uzytkownika lub usterka zostana wskazane przez czerwona diode LED.

Skontaktuj sie z naszym dziatem

Stacja tadowania wykryta btad.
LED t
serwisowym.

2.2.2 Wskazniki stanu w modelach Pro-line

Informacje ogdlne o stacji tadowania

©) Identyfikator punktu tadowania: Identyfikacje
ustala sprzedawca lub opiekun centralnego systemu
zarzadzania typu back-office. Mozna na przyktad uzyc¢
tego identyfikatora, w razie potrzeby wsparcia dziatu
technicznego dla danego punktu fadowania.

(@ Data i godzina: sa one ustawiane przez system
konserwacji (automatycznie) lub podczas instalacji,
za pomoca aplikacji Service Installer. lJesli produkt nie ma
ustawionego aktualnego czasu, to pole jest niewidoczne.

Ekran statusu i informadji
Ekran statusu i informadji: Stacja tadowania informuje
uzytkownika o jej aktualnym stanie

ALFEN (1) (zp12019  12:30
Twdj pojazd jest tadowany ... 3)
22 kW(®

(518,1kW

®
01:23

Przytrzymaj karte obcigzeniowa przed
czytnikiem, aby zatrz{snac

22.67kWh (@

Rysunek 1: Wyswietlacz Eve Single Pro-line podczas tadowania
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jest autoryzowana do tadowania. Kabel
fadujacy jest podtaczony, ale fadowanie sie
nie odbywa

oy

~H Przedstawiona karta obcigzeniowa nie

i zapewnia uzytkownikowi odpowiedZ na wykonane

czynnosci. Dostepne sg nastepujace informacje:

©) Informacje o stanie.

(® Wskaznik stanu (symbole, patrz rysunek 2).

(® Aktualna pojemnoé¢ tadowania do podtaczonego
pojazdu.

(® Wskaznik stanu (symbole, patrz rysunek

(@) Energia odebrana podczas biezacej transakdji.

(zas trwania biezacej transakdji.

Pole instrukcji

(@ Instrukcje uzytkowania beda wysSwietlane w tej
lokalizacji. W przypadku wystapienia btedu wyswietlony
zostanie kod btedu i instrukcja (wiecej informacji znajduje

sie w zataczniku A).

Komunikacja z pojazdem lub
tadowanie zakoriczone

Karta obcigzeniowa

zaakceptowana,
kabel _L_)jo*aczony

- ©

Transakcja tadowania Bfad, powiadomienie z
aktywna, ze wskazaniem kodem btedu
predkosci tadowania

Rysunek 2: Wskaznik stanu symboli
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2. PRODUKT

2.3 Obstuga

Konkretne dziatania uzytkownika sa przedstawione w sekwencji, ktdra wyraZnie pokazuje postep i odpowiednie wskazania stanu.
Pierwsze kroki mozna przeprowadzi¢ w dowolnej kolejnosci. Po wykryciu kabla tadujacego lub karty obcigzeniowe),
wszystkie produkty Eve Single pokaza zielony stan. Kolor jasnoniebieski (cyjan) bedzie wyswietlany tylko wtedy, gdy
zostanie ustanowione potaczenie miedzy pojazdem a stacja tadowania.

Start

Modele ze statym
kablem tadujgcym
S-line

Pro-line

Modele z gniazdem

S-line

Pro-line

Stop

Modele ze statym
kablem tadujgcym
S-line

Pro-line

Modele z gniazdem

S-line

Pro-line

Czynnos¢,,Plug & Charge” (Podtacz i taduj) - Autoryzacja bez karty tadowania

kW i”‘”kwn
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2. PRODUKT

RFID - stacja fadowania z autoryzacja uzytkownika

Start

Modele ze statym o @‘
kablem tadujgcym \\

S-line )

-
Pro-line ) .

Modele z gniazdem : E
° N\
S-line o) i i
Pro-line ) . .
Stop
—_—
Modele ze statym o % e Q%\
kablem tadujgcym SO
N7\ N—
S-line

Pro-line

Modele z gniazdem )\
(x> ©
\/

S-line i ) =(>i

"
Pro-line . ) => .
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2. PRODUKT

2.4 Kontrola dostepu do autoryzacji lokalnej (RFID)

Aby kontrolowac dostep lokalnych uzytkownikéw do stacji tadowania Alfen Eve Single, karte RFID nalezy zainstalowac jako
Klucz gtéwny”. Za pomoca tego klucza gtéwnego mozna okresli¢, kto moze korzystac ze stacji tadowania.

UWAGA
Stacja fadowania musi by¢ poprawnie skonfigurowana, aby akceptowac klucze gtéwne. W przypadku wolnostojacych
punktow tadowania funkcja ta jest automatycznie Wt ACZONA. Jesli stacja tadowania jest dostarczana z wstepnie zaprogra-
mowanym systemem zarzadzania typu back-office, ta funkcja bedzie WYt ACZONA.

™
wn
-
o
o

2.4.1. Instalacja klucza gtéwnego

Klucz gtéwny moze by¢ tatwo zainstalowany przy uzyciu nastepujacych krokéw:

(O Wybierz karte RFID, na przyktad dofgczona karte Alfen, ktdra jest zgodna ze specyfikacjami wymienionymi w pkt 2.5.4.

(2) Przytrzymajkarte RFID przed czytnikiem przez 10 sekund. Stacja fadowania nie rozpoznaje karty i najpierw ostrzega.
Mozesz to zignorowac,

(3) Po 10 sekundach karta RFID zostanie zarejestrowana jako klucz gtéwny. Na ekranie pojawi sie nastepujaca ikona:

A UWAGA!

Klucz gtéwny nie moze by¢ uzywany do tadowania. Stuzy
wytacznie do kontroli dostepu do stacji tadowania.

Stacja tadowania rozpoznaje tylko jedna karte RFID jako klucz gtéwny.

2.4.2 Dodawanie i usuwanie kart w lokalnej bazie danych

Po zarejestrowaniu klucza gtéwnego mozna go uzywac do dodawania lub usuwania kart do tadowania z lokalnej bazy
danych. Dla kazdej karty trzymanej przed stacja tadowania stacja bedzie wydawac sygnat dzwiekowy. Postepowac zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zarzadzac kontrola dostepu:

Przytrzymaj klucz gtéwny Przytrzymaj karte fadowania, Przytrzymaj karte fadowania,
przed czytnikiem kart ktora chcesz dodac, przed ktéra chcesz usunacd, przed
czytnikiem kart czytnikiem kart
Wyswietlacz
Tekst Klucz gtéwny trzymany przed  Dodano karte Usunieto karte
na wyswietlaczu czytnikiem
Dodaj lub usur karty
fadowania

Jesli przez pomytke dodasz lub usuniesz karte tadowania, mozesz natychmiast przytrzymac ja przed czytnikiem kart, aby
cofna¢ czynnosc.

Aby zamkna¢ baze danych, ponownie przytrzymaj klucz gtéwny przed czytnikiem kart,

UWAGA

Aby zapobiec ,otwarciu” lokalnej bazy danych w celu kontroli dostepu, menu zamknie sie automatycznie, jesli karta nie zostanie
wykryta lub wyjeta po 10 sekundach. Symbol zniknie z wySwietlacza.

12 Instrukcja Eve Single | Wersja4.1 | Pazdziernika 2021



2. PRODUKT

2.4.3 Wyjmowanie klucza gtdwnego

Klucz gtéwny mozna wyjac tylko za pomoca aplikacji Service Installer. W razie potrzeby mozesz poprosi¢ o pomoc jednego z
naszych technikéw. Moze to jednak generowac koszty. Dlatego zawsze przechowuj klucz gtéwny w bezpiecznym miejscu.
Wiecej informacji na temat korzystania z aplikacji ,Service Installer" mozna znalez¢ w pkt 4.4.

2.5 Dane techniczne

2.5.1 Modele Eve Single
Modele

S-line

Eve Single S-line, 1-fazowy

Eve Single S-line, 3-fazowy

Pro-line

Eve Single Pro-line, 1-fazowy

Eve Single Pro-line, 3-fazowy

2.5.2 Specyfikacje linii produktéw Eve Single

Przeglad modelu Eve Single S-line Pro-line
1-fazowy . .

3-fazowy . .

Czytnik kart RFID Opcjonalnie* .

RGB LED . -
Wyswietlacz - .

Licznik energii Certyfikat MID Certyfikat MID
Wykrywanie maks. 6 mA DC . .

Mobilna komunikacja sieciowa Opcjonalnie* .
Dedykowane pofaczenie sieciowe Ethernet/LAN . .

* Funkcje opcjonalne wzajemnie sie wykluczaja.

2.5.3 Specyfikacje S-line

Czynnos¢ Autoryzacja Plug & Charge
Autoryzacja RFID (opcjonalnie)
System centralny
Aplikacje innych firm

Mozliwosci sieci mobilnej GPRS (opcjonalnie)

Wskaznik stanu RGBLED
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2. PRODUKT

2.5.4 Specyfikacje Pro-line

Autoryzacja Plug & Charge
Czvnnosc Autoryzacja RFID
y System centralny
Aplikacje innych firm
Wyswietlacz 3,5-calowy kolorowy wyswietlacz TFT, 320 x 240 pikseli

Czytnik kart RFID

RFID (NFC) ISO / IEC 14443A/B, MiFare Classic 13,56 MHz, DESFire
Maksymalna dtugos¢: 7 bajtow

Mozliwosci sieci mobilnej

GPRS

Licznik energii

Certyfikat MID

Wskaznik stanu

2.5.5 Ogdlne specyfikacje produktu

Liczba gniazd

Zintegrowany z wyswietlaczem

1

Rodzaje gniazd

Staty kabel fadujacy
Gniazdo typu 2, zgodnie z IE62196-2
Przystony gniazda typu 2, zgodnie z IEC62196-2, 2

Obstugiwane systemy zasilania

TN-C, TN-CS, TT

Nominalne napiecie wyjsciowe
(+/- 10%)

230V, produkty 1-fazowe
400V (3 x 230 V), produkty 3-fazowe

Maksymalny zaktadany prad

32 Anafaze

Maksymalna zaktadana moc

7,4 kW, produkty 1-fazowe
22kW, produkty 3-fazowe

Zaciski przytaczeniowe

Dfawik kablowy, zakres mocowania dla grubosci kabla 14-25,5 mm
Zaciski kablowe na bloku filtra wejsciowego. Zasieg:

* 10 mm? na zyfe: drut petny (VD)

o Maks. 6 mm? na zyte: drut splatany (VDS) z tulejami

Przekaznik aktywacyjny

Zintegrowana, jednoczesna aktywacja
Dodatkowy przekaZnik bezpieczerstwa szeregowo

Zabezpieczenie nadpradowe

Zintegrowane z oprogramowaniem uktadowym; zamkniecie przy: 105% po
1 000 sekundach;
110% po 100 sekundach; 120% po 10 sekundach; 150% po 2 sekundach.

Zabezpieczenie réznicowopradowe

Zintegrowane wykrywanie pradu uptywu 6 mA
(zas odpowiedzi: 1-5 sekund

Dostepne wejscia i wyjscia

RJ45 (Ethernet/LAN)
RJ11 (aktywne réwnowazenie obcigzenia)

A UWAGA!

Stacje tadowania Alfen Eve Single zawieraja detektor pradu statego 6 mA, ktéry chroni wytacznik réznicowo-pradowy przed
pradami uptywowymi pradu statego. Detektor pradu statego zapobiega ,zaslepieniu” wytacznikdw réznicowo-pradowych
typu A na niebezpieczne prady uptywowe. Stacja tadowania zareaguje z duzym wyprzedzeniem przed kazda niebezpieczna
sytuacja (6 mA vs 30 mA). Zamiast przeskakiwania wytgcznikow réznicowo-pradowych stacja tadowania zatrzyma proces
tadowania w kontrolowany sposéb, jesli zostana wykryte prady uptywowe. Po uptywie okreslonego czasu i pod warunkiem,
ze prad uptywowy 6 mA nie jest juz mierzony, proces tadowania zostanie wznowiony. Mozliwe s3 trzy ponowne uruchomie-
nia, zanim proces tadowania zostanie trwale zatrzymany i wySwietlony zostanie kod btedu. Ta funkcja nigdy nie zastepuje
wytacznika réznicowo-pradowego i jako taka nie moze zostac przetestowana przez instalatora. Jesli przepisy i regulacje
wymagaja zainstalowania wytacznika réznicowo-pradowego typu B, niezaleznie od obecnosci detektora pradu statego 6
mA, mozna go zainstalowac bez zadnych problemow.
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2.5.6 Komunikacja i protokoty

Sterownik

2. PRODUKT

Jednostka centralna do pradu fadowania i komunikacji

Komunikacja pojazdu

Tryb 3 zgodnie z norma IEC 61851-1 wyd. 3 (2017)

Mozliwosci Internetu / sieci

Komunikacja w sieci komdrkowej, Ethernet/LAN

System centralny protokotu
komunikacyjnego

OCPP 1.5 (JSON), OCPP 1.6 (jSON)

Obstugiwane protokoty RJ45

OCPP
TCP/IP

Obstugiwane protokoty RJ11

DSMR 4.0-4.2 i SMR5.0 (port P1)
1/0 do obstugi zewnetrznego przekaznika

Modbus (Master)

2.5.7 Bezpieczerstwo informacji

Karta SIM

TCP/P

Karta mini SIM
Nazwa uzytkownika i hasto APN

Uwierzytelnianie w systemie
centralnym

TLS 1.2 X509 2048/4096 bitowy certyfikat gtdwny

Uwierzytelnianie EVSE

Uwierzytelnianie podstawowe HTTP, z TLS lub bez

Zdalny dostep do konsoli (SSH, telnet)

Nieobstugiwany

Pliki diagnostyczne

Szyfrowanie: 128-bitowy AES

Pliki aktualizacji oprogramowania
uktadowego

Zaszyfrowane i podpisane cyfrowo
Szyfrowanie: SHA256 hash (pkcs1 / PSS z kluczem 2048 RSA) Podpis: Klucz
publiczny RSA 2048 bitow

EVSE Interal Flash

128-bitowy AES (usuwany podczas odczytu)

Certyfikat gtéwny

Zainstalowany fabrycznie, aktualizacja za pomoca pliku aktualizacji
oprogramowania ukfadowego

Aby uzyskac wiecej informacji na temat wdrazania bezpieczenstwa informacji w sprzecie tadujgcym Alfen,
mozesz sie skontaktowac z cpadmin@alfen.com

2.5.8 Dostepna pamie¢

Karty fadowania

Lista lokalna: ok, 800 kart tadowan (przez Backend)
Biata lista: ok. 1200 kart tadowan (lokalnie)

Baza danych transakcji

0Ok. 1500 transakdji (4u z 15-minutowymi wartosciami Wh)

Rejestracja do diagnostyki Ok. 45 000 linii
2.5.9 Warunki eksploatacji

Temperatura robocza -25°C-40°C
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza 5-95%

Klasa bezpieczenstwa elektrycznego |

Stopien ochrony (obudowa) IP55

Ochrona IK K10

(uderzenie mechaniczne)

Uzytkowanie w trybie gotowosci
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2. PRODUKT

A UWAGA!

Temperatura robocza zaktada temperature otoczenia produktu dostarczanego w domysinym kolorze obudowy ,RALI016".
Bezposrednia ekspozycja na Swiatto stoneczne moze mie¢ niekorzystny wptyw na zakres temperatur.

Temperatury otoczenia w powyzszej tabeli odnosza sie do
produktu w domysinej obudowie w kolorze RALS016. Inne
(ciemniejsze) kolory moga miec¢ niekorzystny wptyw na
produkt. Jesli produkt zostanie wystawiony na dziatanie
nizszych lub wyzszych temperatur, nie mozna
zagwarantowac ciagtej pracy. Jesli temperatury przekrocza
maksymalne wartosci, stacja fadowania automatycznie
obnizy prad tadowania, aby obnizy¢ temperature
wewnetrzna.

2.5.10 Obudowa

Rodzaj

Jednostka nascienna

To stabilizuje temperature wewnetrzng i zmniejsza
prawdopodobienstwo, ze transakcja zostanie
nieoczekiwanie wstrzymana.

Jesli produkt jest bezposrednio wystawiony na dziatanie
Swiatta stonecznego, automatyczne zarzadzanie
temperatura moze automatycznie uruchomic sie ponizej
maksymalnej temperatury otoczenia.

Opcje montazu

Montaz na $cianie lub stupek montazowy (akcesoria)

Materiat Poliweglan, odporny na promieniowanie UV i niepalny
Kolor RALS016 (biaty beskidzki): przod
RAL 7043 (szary ciemny B): tyt
Blokada Sruby Torx T20
Wymiary (wys. X szer. X gt.)
Obudowa 373 x 242 x 138 mm (modele z gniazdem)
373 x 242 x173 mm (modele z kablem fadujacym)
Opakowanie 460 x 315 x 250 mm (modele z gniazdem)
480 x 340 x 360 mm (modele z kablem tadujacym)
Waga
Obudowa Ok. 4 kg
Catos¢, w tym opakowanie Ok.4,5kg

A UWAGA!

Tam, gdzie produkty s3 narazone na dziatanie zywiotéw, obudowa moze podlega¢ stopniowemu starzeniu sie materiatu, co
z czasem moze powodowac przebarwienie produktu, Dlatego tam, gdzie to mozliwe, umies¢ produkt w ostonietym miejscu,

aby zoptymalizowa¢ zywotnos$¢ materiatow.

Instrukcja Eve Single | Wersja 4.1 | PaZdziernika 2021



2.5.11 Instrukcje instalacji

A UWAGA!

2. PRODUKT

Twoja instalacja musi by¢ zgodna ze standardami i przepisami lokalizacji (kraju), w ktérym zostata zainstalowana. Ponizsze
tabele maja charakter doradczy i oparte sa na wtasciwym praktycznym funkcjonowaniu stacji tadowania, pod warunkiem
spefnienia wszystkich niezbednych warunkow.

Btedy w druku sg wyraznie zastrzezone

Wejscie: minimalna
zalecana $rednica kabla

(na podstawie zatozonej

maksymalnej dtugosci
kabla 50 m)

1-fazowe tadowanie o mocy 3,7 kW z 16 A na faze: 3 x 4 mm?.
33-fazowe tadowanie o mocy 11kW z 16 A na faze: 5 x 4 mm?.
11-fazowe tadowanie o mocy 7,4kW z 32A na faze: 3 x 6 mm?,
tadowanie 3-fazowe 22kW, 32A na faze: 5 x 6 mm?,

Zabezpieczenie przed
zwarciem

7 wytacznikami: / bezpiecznikami:

1-fazowy 16 A (3,7 kW): 1 x 20 A, 1P, typBlub C 1-fazowy 16 A (3,7 kW): 1 x 20 A gC
3-fazowy 16 A (11 kW): 1 x 20A, 3P, typ Blub C  3-fazowy 16A (11kW): 3 x 20A gG
1-fazowy 32 A (7,4 kW) 1 x40 A, 1P, typ Blub C 1-fazowy 32 A (7,4 kW): L. x 35 A gG
3-fazowy 32A (22kW): 1 x40 A, 3P, typ Blub C  3-fazowy 32 A (22 kW): 3 x 35A gG

Zabezpieczenie
réznicowopradowe
(np. wytaczniki
réznicowopradowe
znamionowego pradu
krétkotrwatego)

Wytaczniki réznicowo-pradowe: 30 mA typ A lub B, 4P

tadowanie 3,7 kw / 11 kW: minimum 20 A.

Ladowanie 7,4 kW / 22 kW: 40 A

Szczeg6towe informacje na temat instalacji EV/ZE Ready mozna znalez¢ w pkt 2.5.12, aby
uzyskac szczegotowe specyfikacje i powigzane wymagania dotyczace instaladji.

Nominalne napiecie
wejsciowe

-\/ 1230V (+/-10%
1230V (+/-10%

( )
( )
1230V (+/- 10%)
( )
( )
( )

LlN
LZN

-\/L 1400V (+/-10%

oV, 5 400V (+/- 10%
-\/LZ 5 400V (+/- 10%
PEN
Czestotliwo$¢ nominalna 50 Hz /60 Hz

Uziemienie

System TN: Kabel PE
System TT: oddzielnie zainstalowana elektroda uziemiajaca <100 Ohm rezystancja
rozprzestrzeniania sie)

2.5.12 Ochrona zewnetrzna zgodnie z EV/ZE-Ready

A UWAGA!

Instalacja zgodna ze standardem EV/ZE Ready wymaga wytacznika réznicowo-pradowego typu o wysokiej odpornosci (jesli
zastosowano wytacznik réznicowo-pradowy typu A). RCD musi by¢ zgodny ze specyfikacjami poziomu 4.

IEC 61000-4-16 lub IEC 61543

Poziom 3 Poziom 4
Zakres czestotliwosci Test ciagty Vrms (V) Prad (mA) Test ciagty Vrms (V) Prad (mA)
1kHz-1,5kHz 1 6,6 3 20
1,5kHz-15 kHz 1-10 6,6-66 3-30 2-200
15 kHz-150 kHz 10 66 30 200
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2. PRODUKT

2.6 Opcjonalne ustawienia fabryczne

Opis Opcje
Autoryzacja Plug & Charge
RFID*
Maksymalny prad fadowania 16 A, 32 A* (tylko Pro-line)
Opcje inteligentnego tadowania Wyt

(patrz zatacznik B)

Aktywne réwnowazenie obcigzenia (P1)*
Inteligentna sie¢ tadowania*

Wiasne logo na wyswietlaczu (tylko
Pro-line)

Wyt. (logo Alfen)
Wt. (logo wtasne klienta)

Dostepnos¢ uzytkownika, jesli
tymczasowo offline

Zaakceptuj wszystkie karty RFID
Tylko poprawne karty w bazie danych
Niedostepne

Dziafanie, jesli wtyczka zostanie
zwolniona po stronie pojazdu

Zatrzymaj transakcje i zwolnij wtyczke
Wstrzymaj tadowanie, az kabel zostanie ponownie podtaczony

Wybér systemu zarzadzania typu
back-office

Wolnostojacy, ICU Connect*, inne opcje*

Komunikacja przez *

GPRS, UTP/ LAN (tylko Pro-line), Autodetekcja (tylko Pro-line)

* Ustawienia moga wiazac sie z dodatkowymi kosztami.
Ustawienia domysine s3 zawsze wyswietlane jako pierwsze.

2.7 Akcesoria

Element Szczegoly Nr artykutu
Stupek montazowy 803873036-ICU
Wymiary stupka (wys. X szer. X gt.) 1,180 x 60 x 120mm
Ptyta podstawy (dt. x szer. x wys.) 300 x 200 x 5mm

Materiat Stal nierdzewna SAE 304,
Malowanie proszkowe o
drobnej strukturze

Kolor RAL 7043 (szary ciemny B)

Opakowanie (wys. X szer. X gt 1200 x 340 x 220 mm

Waga 12kg

Kabel tadujacy typu 2, 5 m, 1-fazowy, do 32 A (7,4 kW)

203100306-ICU

Kabel fadujacy typu 2, 7,5m, 1-fazowy, do 32 A (7,4 kW)

203100303-ICU

Kabel tadujacy typu 2, 5 m, 3-fazowy, do 32 A (22kW)

203100304-ICU

Kabel tadujacy typu 2, 7,5m, 3-fazowy, do 32 A (22kW)

203100305-ICU

Dodatkowa karta RFID

203120010-ICU
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3. MONTAZ | PODLACZENIE

Zawartosc¢ opakowania Zawartos¢ opakowania stacji tadowania: Alfen Eve Single, instrukcja instalacji,
rama do montazu na $cianie, materiaty instalacyjne i karty tadowania RFID (w
zaleznosci od wybranych opcji)

1x 1x 1x 1x 1x 2x

Eve Single S-line Rama do montazu  Tainstrukcja Podrecznik szybkiej M25x 1,5 M25x 1,5
Eve Single Pro-line nasciennego instalacji (Dla modelu (Modele ze statym
z gniazdem) kablem tadujacym)

4 x 4x 4 x 4 x 6 x 1x 1x 1x
<>
Wkret Wtyczka 4.5-5 Nakretka M8 Podktadka M8 Sruba Torx Zaczka Podktadka Klucz
5 x 50mm 8 mm M4 x 8 mm  redukcyjna wypefniajaca Torx T20

M32x1,5  dtawik kablowy

3.1. Instalacja i podiaczanie

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Przeczytaj uwaznie instrukcje przed instalacjg Nieprawidtowa instalacja stacji moze spowodowac

stacji adowania. Alfen ICU B.V. nie ponosi zadnej Smiertelne obrazenial Nieprzestrzeganie odpowiednich
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody bedace przepiséw podczas pracy z elektryczno$cia moze prowadzic
nastepstwem nieprzestrzegania wskazowek zawartych w do niebezpiecznych i zagrazajacych zyciu sytuacji.

niniejszej instrukcji.

UWAGA
nstalacja musi zosta¢ wykonana przez wykwalifikowanego
elektryka, ktory przeczytat te instrukcje i wykona instalacje
zgodnie z norma IEC 60364 (Instalacje elektryczne dla bu-
dynkéw). Niezastosowanie sie do tego prowadzi do obrazen
ciata lub zagrozenia elektrycznego i zdrowia.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Stacja tadowania zawiera elementy elektryczne, ktére
moga nadal zawierac tadunek elektryczny po odtaczeniu z
systemu. Zawsze czekaj 10 sekund po roztaczeniu przed
rozpoczeciem pracy.

UWAGA
Prace na stacji tadowania nie moga by¢ wykonywane, jesli A NIEBEZPIECZE“STWO!

wilgotnos¢ powietrza przekracza 95%. Przed instalacja lub konserwacja instalacja elektryczna musi
by¢ odtaczona od kazdego Zrodta zasilanial

UWAGA

Stacja tadowania musi by¢ zawsze zainstalowana w prze-
znaczonym do tego celu obwodzie zasilajacym.
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3.2 Wymagania montazowe i instalacyjne

UWAGA
Tabela w punktach 2,511 i2.5.12 zawiera opcje bez-
pieczenstwa i niezbedne $rednice kabli dla prawidtowego
podtaczenia.

Upewnij sie, ze zostaty spetnione nastepujace wymagania

dotyczace instalacji Eve Single:

 Trasakabla od gtéwnego dystrybutora do Eve Single
musi by¢ zabezpieczona przed zwarciem i przetezeniem
poprzez:

- wytacznik typu B lub C (lub inny, zgodnie z
z lokalnymi normami i przepisami) lub

- bezpieczniki typu gG (lub inne, zgodnie z lokalnymi
normami i przepisami).

« Trasa kabla musi by¢ wyposazona w zabezpieczenie 30
mA przed pradem zwarciowym z wytgcznikiem
réznicowo-pradowym typu A lub B (zalecany typ A).
Wytacznik réznicowopradowy musi by¢ zabezpieczony
przed maksymalnym pradem, jaki stacja tadowania moze
przetworzy¢ (20 Alub 40 A)

¢ Trasa kablai stacja fadowania sa czescig systemu TN-S;
urzadzenie musi by¢ uziemione przy gtéwnym
dystrybutorze lub za pomoca bolca uziemiajacego (TT).
Sie¢ energetyczna bez przewodu neutralnego nie jest
obstugiwana.

« Trasa kabla musi by¢ zainstalowana zgodnie ze
2wyktymi lokalnymi normami zawodowymi,

UWAGA

Warunki lokalne moga wptywac na wymagania instalacyjne.

UWAGA
Instalacja i kable powinny by¢ zainstalowane tak, aby
dopasowac¢ maksymalny prad tadowania do wejscia stacji
tadowania. Powinno to zaktadac ciagte obciazenie. Srednice
kabli podane w niniejszej instrukgji sa orientacyjne. Instala-
tor jest zawsze odpowiedzialny za wybdr odpowiednie)
Srednicy kabla i przestrzeganie odpowiednich norm i
przepisow.

Wybierajac lokalizacje instalacji Eve, nalezy wzia¢ pod

uwage nastepujace kryteria:

* Nigdy nie instaluj w potencjalnie wybuchowej atmo-
sferze.

* Nigdy nie instaluj w obszarach narazonych na zalanie
bez zastosowania $rodkow kompensujacych.

e Zawsze w petni przestrzegaj lokalnych wymagan tech-
nicznych i przepiséw bezpieczenstwa.

« Utworzono potaczenie na miejscu, ktére jest zgodne ze
specyfikacjamiw pkt 2511 i251¢.

* Miejsce instalacji musi mie¢ wyréwnane i solidne
podfoze.

¢ Maksymalna wilgotnos¢ powietrza to 95%.

e Temperatura otoczenia od -25°C do 40°C.

e Réznica temperatur w ciagu 24 godzin wynosi < 35°C.

e Zalecana wysokos¢ instalacji wynosi od 80 do 120 cm
od ziemi do dolnej czesci obudowy.

 Port tadowania w pojezdzie musi by¢ tatwo dostepny za
pomoca (dotaczonego) kabla fadujacego.

e Upewnlij sie, ze stacja tadowania znajduje sie w miejscu,
w ktérym uzytkownicy moga korzystac z kabla tadujace-
g0 (okofo 5-8 metrow) bez obcigzania kabla.

* Zapobiegaj najezdzaniu na kabel przez innych kierowcdw.

e /apobiegaj potykaniu sie pieszych o kable.

3.3 Przygotowanie przed instalacja

e Obejrzyj lokalizacje i okresl miejsce instalacji

e Sprawd? zakres dostawy i niezbedne czesci

* Przed przystapieniem do instalacji przeczytaj niniejsza
instrukcje

* Pobierz aplikacje ACE Service Installer i zat6z konto

3.4 Narzedzia instalacyjne

Otdwek lub marker

* Narzedzie do $ciggania izolacji

e Woltomierz lub multimetr cyfrowy

« Srubokret krzyzakowy

e Maty érubokret ptaski

e Duzy Srubokret ptaski

e Wkretak Torx do $rub zabezpieczajacych T20

e Wkretak Torx T10

e Diawiki kablowe M20iM32

« Tulejki (Srednica tulejki zalezy od $rednicy przewoddéw
zasilajacych i konstrukgji)

* Poziomica

e Wiertarka

* Wkretak dynamometryczny (do podtaczania listwy
zaciskowej)

3.5 Wymagania wstepne dotyczace procedury

instalacji:

e Miejscem instalacji jest solidna Sciana lub stupek.

* W odlegtosci co najmniej 5 metréw od miejsca instalacji
nie wystepuje zagrozenie pozarowe,

» Kabel zasilajacy zostat poprowadzony. Szafa zasilajaca
posiada wyfacznik RCD typu A I MCD do podifaczenia
kabla zasilajacego.

e Kabel zasilajacy nie ma zasilania.

* Opcjonalne: Kabel R|11 lub RJ45 zostat poprowadzony i
przygotowany (wtyczka przy szafie zasilajace)).

3.6 Instalacja mechaniczna

e Wyjmij stacje tadowania ze skrzyni.

e Sprawdzi¢, czy dotaczono wszystkie elementy.

* Aby unikna¢ uszkodzenia stacji tadowania, potéz ja na
nierysujacej powierzchni,

UWAGA

Wskazdwka: Uzyj opakowania.
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Montaz na Scianie stacji tadowania

—

nJ

w

. Umies¢ stacje tadowania w wybranym miejscu,
Wokdt stadji tadowania zachowaj 300 mm wolnej
przestrzeni.
Wybierz odpowiednia i ergonomiczng wysokosc¢.
Przy uzyciu otdwka i poziomicy zaznacz gore i dot stacji
fadowania.

. Zdejmij rame do montazu $ciennego z tytu stacji
fadowania.

. Zdejmij przednig pokrywe i odt6z ja na bok.

Odkrec trzy Sruby Torx T20 przezroczystej ramy
pomocniczej i zdejmij j3 ze stacji tadowania.*

Rysunek 2: Wyjmowanie ramy pomocniczej

*

5.

Modele z wySwietlaczem: odtacz ztacze wyswietlacza.

Uzyj ramy do montazu $ciennego jako szablonu do
wiercenia.

Za pomoca poziomicy ustaw rame do montazu Sciennego.
Zaznacz otwory. Usun Sruby do ramy do montazu scien-
nego.

Wywier¢ zaznaczone otwory wierttem 50 mm.

Rysunek 3: Montaz nascienny

6

. Zatéz rame do montazu $ciennego.
Uzyj poziomicy oraz dostarczonych kotkdw rozporowych i
wkretéw 5x50 mm.
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7. Przy uzyciu otéwka i poziomicy zaznacz miejsce na
otwory na sruby i okablowanie (kabel transmisji danych
5 cm ponizej ramy do montazu Sciennego, kabel
zasilajacy 10 cm ponizej ramy do montazu $ciennego).
Uzyj poziomicy.

8. Poprowad? kabel zasilajacy i UTP na dtugosci ok. 50 cm
przez otwory.

Se}

Okresl dtugos¢ kabla zasilajacego.

Chwilowo przytrzymaj stacje fadowania w pozycji
montazowej,

Przytnij kabel zasilajacy do odpowiedniej dtugosci.
Zdejmij izolacje z przewodu.

10. Ostroznie przytrzymaj stacje tadowania i przeprowadz
kabel zasilajacy i kabel transmisji danych przez dtawik
kablowy i przelotke kabla.

e Odkre¢ drawik kablowy i umies¢ go na spodzie stacji

fadowania.

e Przytnij przelotke kabla transmisji danych do rozmiaru

Srednicy kabla transmisji danych.
* Wciagnij kabel zasilajacy na 30 cm do stadji fadowania.

11. Zamontuyj stacje tadowania na ramie do montazu
Sciennego.
e Domontazu uzyj podktadki i nakretki M8.

Instalacja na stupku montazowym

Rysunek 4: Instalacja zamontowana na stupku

1. Ostroznie zdejmij rame z tylnej czesci obudowy,
poniewaz nie jest ona wymagana do montazu na stupku
montazowym.

2. Natéz Single Eve na gwintowane korice stupka
montazowego. Mimo ze produkt bedzie wspierany
bezposrednio przez stupek, przytrzymaj stacje
fadowania, aby zapobiec jej upadkowi i uszkodzeniu.

3. Przymocuj Eve Single do ramy pomocniczej za pomocg
podktadek M8 i nakretek M8 zawartych w pakiecie.
Umie$¢ zotto-zielony przewdd uziemienia pod tbem
nakretki od spodu po prawej stronie przed zamocow
aniem nakretki na miejscu.
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3.7 Instalacja elektryczna

A OSTRZEZENIE

Przeczytaj i przestrzegaj wszystkich instrukcji bezpieczenst-
wa w niniejszej instrukdjil

l NIEBEZPIECZENSTWO!
Przed instalacja lub konserwacja instalacja elektryczna musi
by¢ odtaczona od kazdego Zrédta zasilanial

Zapoznaj sie z ponizszymi ilustracjami i podtacz przewody
zgodnie z posiadanym wariantem produktu.

3.8 Eve Single S-line, 1-fazowy
UWAGA

Informacje na temat procedury instalacji S-line 1-fazowego
w wersji RFID / Mobile znajduija sie w rozdziale 3.9.

3.8.1 Pofgczenie UTP (Ethernet)

e Podtacz przewdd uziemiajacy do listwy zaciskowe].

o ]
0]

[
[

Rysunek 5. Potgczenie elektryczne, S-line, 1-fazowy.

IFN \

3.8.2 Podtgczenie statego kabla fadujgcego

* Podtacz przewdd uziemiajacy do listwy zaciskowe.
* Podfacz ztacze zasilania sterowania (CP).

-

)
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Rysunek 6: Potgczenie elektryczne ze statym kablem {fadujgcym,
S-line, 1-fazowy

3.9 Instalacja elektryczna: Eve Single S-line i
Pro-line, 1-fazowy

3.9.1 Potgczenie UTP (Ethernet)

e Podtacz przewdd uziemiajacy do listwy zaciskowej.
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Rysunek 7: Potgczenie elektryczne, S-line / Pro-line, 1-fazowy
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3.9.2 Podfgczenie statego kabla fadujgcego
3.10.2 Podfgczenie statego kabla fadujgcego
* Podtacz przewdd uziemiajacy do listwy zaciskowe],
* Podfacz ztacze zasilania sterowania (CP). * Podtacz przewdd uziemiajacy do listwy zaciskowej,
* Podiacz ztacze zasilania sterowania (CP).
* Podfacz kabel PE do zfacza.
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Rysunek 8: Potgczenie elektryczne ze statym kablem fadujgcym, S-line
/ Pro-line, 1-fazowy

Rysunek 10: Pofgczenie elektryczne ze statym kablem tadujgcym,
3.10 Instalacja elektryczna: Eve Single S-line i S-line / Pro-line, 3-fazowy
Pro-line, 3-fazowy

3.10.1 Pofgczenie UTP (Ethernet) Korczenie montazu

* Podtacz przewdd uziemiajacy do listwy zaciskowej. * Mocno dokrec dfawik kablowy, tak aby kabel zasilajacy/

&y fadujacy nie miat luzow,

e Zamontuj z powrotem przezroczysta rame pomocnicza,
jesli zostata zdjeta,

 Wcisnij przednia pokrywe z powrotem na stacje tado-
wania.

e Przykre¢ przednia pokrywe z powrotem do stadji
fadowania za pomoca klucza Torx T20. Uzyj do tego
wszystkich szesciu $rub.
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Rysunek 9: Potgczenie elektryczne, S-line / Pro-line, 3-fazowy
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UWAGA

Aplikacje Service Installer mozna pobra¢ dla systemu Micro-
soft Windows na stronie: www.alfen.com/en/downloads.
Zobacz rozdziat ,Programy”. Jesli nie masz jeszcze konta do
korzystania z aplikacji Service Installer, mozesz je zatozy¢
httpy//supportalfen.com -> ,Configuration Tool” (Narzedzie

konfiguracyjne) -> ,Sign up for an account” (Zatéz konto).

4.1 Bezpieczenstwo pozarowe

Postepowanie w przypadku pozaru

W przypadku pozaru nalezy wykona¢ nastepujace czyn-

nosci:

e natychmiast zadzwon pod numer 112;

¢ natychmiast powiadomi¢ osoby znajdujace sie w strefie
zagrozenia;

o jesli to mozliwe, odtaczy¢ stacje tadujaca od Zrédta zasilania;

jesli to mozliwe, do gaszenia urzadzen elektrycznych

pod napieciem uzy¢ gasnicy Sniegowej na dwutlenek

wegla lub proszkowej. nie nalezy uzywac wody, piany ani

innych roztwordw zawierajacych wode, ze wzgledu na

ryzyko porazenia pradem;

* udzieli¢ pomocy osobom zagrozonym i ewakuowac ludzi
ze strefy zagrozenia;

¢ Aby uchronic¢ sie przed dymem, nalezy trzymac gtowe
nisko na wysokosci ok, 1 m i unikac paniki

4.2 Instrukcje bezpieczenstwa przed uzyciem

Przed uruchomieniem stacji tadowania postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa:

1. Upewnijsie, ze stacja tadowania jest prawidtowo
podfaczona do Zrédta zasilania zgodnie z opisem w
niniejszej instrukcji.

2. Upewnij sie, ze rozdziat zasilania jest oddzielnie chroni
ony przez odpowiedni wytacznik (kasety
automatyczne lub bezpiecznikowe)

3) Upewnij sie, Ze stacja tadowania jest zainstalowana
zgodnie z niniejsza instrukdja.

4. Upewnij sie, ze obudowa jest zawsze zamknieta
podczas normalnej pracy.

5. Upewnij sie, ze kabel tadujacy nie jest skrecony, a kabel,
wtyczka i obudowa nie s uszkodzone,

4.3 Uruchomienie modeli S-line
Wiacz lokalne zasilanie. Stacja tadowania uruchomi autodiag-
nostyke. Nastepujace kroki wystapia w ciagu kilku sekund:

1. Dane wyjsciowe s3 testowane:
- Testowanie blokad (modele z gniazdem)
- Testowanie wewnetrznych przekaznikow: ustyszysz
klikniecie

2. Dioda LED mignie 3 razy na czerwono; 1 x powoli, 2 x krotko.

3. Dioda LED zgasnie. Twoj Eve Single jest teraz gotowy
do uzycia. Jesli stacja tadowania jest skonfigurowana
do f3czenia sie z systemem zarzadzania typu
back-office, zrobi to natychmiast i automatycznie.

4. URUCHOMIENIE STAC]I tADOWANIA

4. W razie potrzeby mozna dodatkowo skonfigurowac
stacje tadowania. Uzyj pakietu oprogramowania
Service Installer, aby uzyska¢ dostep.

5. (Czy masz skonfigurowana stacje fadowania pod katem
funkdji inteligentnego tadowania? W takim razie,
sprawdz ustawienia za pomoca aplikacji Service
Installer, aby optymalnie skonfigurowac stacje
fadowania do lokalnej sytuadji.

Wiecej informacji znajduje sie w Zataczniku B.

4.4 Uruchomienie modeli Pro-line
Wiacz lokalne zasilanie. Stacja tadowania uruchomi autodiag-
nostyke. Nastepujace kroki wystapia w ciggu kilku sekund:

1. Dane wyjsciowe sa testowane:
- Testowanie blokad (modele z gniazdem)
- Testowanie wewnetrznych przekaZnikdw: ustyszysz
klikniecie.

2. Wyswietlacz zaswieci sie na krtko.

3. Wyswietlacz wiacza sie i wySwietla komunikat
JJruchamianie punktu tadowania”

4. Nawyswietlaczu pojawi sie ekran startowy,
rozpoznawalny po logo na ekranie.

5. Eve Single Pro-line jest teraz gotowa do uzycia.

Jesli stacja tadowania jest skonfigurowana do f3czenia
sie z systemem zarzadzania typu back-office, zrobi to
bezposrednio i automatycznie.

6. W razie potrzeby mozna dodatkowo skonfigurowac
stacje tadowania. Uzyj pakietu oprogramowania
Service Installer, aby uzyska¢ dostep.

7. Czy masz skonfigurowang stacje fadowania pod katem
funkgji inteligentnego tadowania? W takim razie,
sprawdZ ustawienia za pomoca aplikacji Service
Installer, aby optymalnie skonfigurowac stacje
fadowania do lokalnej sytuadji.

Wiecej informacji znajduje sie w Zataczniku B.

4.5 Wylaczanie zasilania

Aby wiaczy¢ stacje tadowania, mozna uzy¢ wytacznika
gtownego. Aby uzyskac dostep do wytacznika gtéwnego,
nalezy zdjac przednig pokrywe.

W przypadku wystapienia sytuacji awaryjnej, wewnetrzne
urzadzenia zabezpieczajgce w instalacji zostang urucho-
mione i zapewnia przerwanie obwodoéw zasilania. Jesli tak
sie nie stanie, instalacje trzeba bedzie wytaczy¢ recznie w
jednostce uzytkownika.
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4.6 Konfiguracja stacji tadowania za pomoca
~Service Installer” (aplikacja)

4.61 Przygotowanie

Stacje tadowania Eve Single mozna fatwo skonfigurowac za
pomoca aplikadji Service Installer. Ta aplikacja umozli-

wia dostep do wielu ustawien, przegladanie ustawien
fabrycznych oraz wyswietlanie wszystkich zakoriczonych
transakcji i uznanych kart fadowania.

Numer wersji aplikacji Service Installer jest potgczony z
oprogramowaniem uktadowym, aby pokaza, jakie nowe
funkcje obstuguje stacja fadowania.

Porada: przed instalacja stacji tadowania upewnij sie, ze
masz konto uzytkownika i korzystasz z najnowszej wersji
aplikacji Service Installer. Mozesz zatozy¢ konto na stronie;
http/support.alfen.com. Kliknij ,Sign up for an account”
(Zatéz konto). Pamietaj, ze utworzenie nowego konta moze
potrwac kilka dni roboczych.

Podtacz stacje tadowania do laptopa za pomoca kabla
Ethernet (UTP).

4.6.2. Korzystanie z aplikacji ,Service Installer”

Po zalogowaniu zobaczysz ustawienia stacji tadowania
podzielone na rézne kategorie. W wiekszosci przypadkdw
stacja tadowania zostata juz skonfigurowana zgodnie z
preferencjami, wymagajacy nieliczne zmiany. Jesli zamoéwi-
ono opcje inteligentnego tadowania (patrz zatacznik B),
sprawdz ustawienia i dostosuj je w razie potrzeby, aby op-
tymalnie skonfigurowac stacje tadowania dla jej lokalizacji.

Aplikacja Service Installer dzieli sie na nastepujace
kategorie: Ostrzezenia: pokazane do szybkiej analizy w
jednym przegladzie.

Ogolne ustawienia stacji fadowania
i informacje o stanie

Ustawienia zasilania, aby skonfigurowac
stacje tadowania dla lokalnej sieci

Zezwolenia: zarzadzanie kartami
fadowania i metodami autoryzacji
uzytkownika

Informacje o transakcjach dla transakdji
historycznych i biezacych.

& dl = ©

7 Ustawienia tacznosci np. ustawienia
pofaczenia systemu zarzadzania typu
back-office (patrz punkt 4.6), komunikacji
mobilnej (GPRS) i ustawienia sieci lokalne.

=
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Ustawienia interfejsu uzytkownika,
takie jak kolory LED (S-line) i
wyswietlacz (Pro-line)

2

Réwnowazenie obcigzenia, wszystkie
inteligentne opcje tadowania i
ustawienia w jednym miejscu.

0
0

Dziennik aktywnosci stacji tadowania.

Monitoring na zywo: Spojrz na status
stacji tadowania.

Ostrzezenia: pokazane do szybkiej
analizy w jednym przegladzie.

> &l W K

Funkcje przedstawione w kolorze szarym nie zostaty
okre$lone podczas zamawiania, wiec stacja fadowania ich
nie obstuguje.

4.6.3 Zmiana ustawien jezyka (modele Pro-line)

Informacje na temat dostepnych jezykéw znajduja sie w
arkuszu danych: https://alfen.com/en/downloads

Zmiany jezyka mozna dokonac¢ na dwa sposoby:
1. Zaposrednictwem aplikacji Service Installer; przejdz z

,General Settings” (Ustawienia ogélne) do ,Localisation”

(Lokalizacja). Mozesz tam edytowac ustawienia jezyka.

2. Przez podtaczony system zarzadzania typu back-office;
PrzejdZ do ekranu ustawien jezyka na platformie
zarzadzania typu back-office. Kazda stacja tadowania
Alfen zawiera ustawienie ,Jezyk"

4.7 Aktywacja funkcjonalnosci za pomoca aplikacji
Service Installer”

Stacja fadowania jest potaczona do Alfen przez aplikacje
Service Installer. W razie potrzeby mozesz pobrac ostatnie
znane ustawienia. Umozliwia to powrdt do ustawien fabry-
cznych lub odzyskanie nowych ustawien.

Stacje tadowania Alfen oferuja unikalng mozliwosc
rozbudowy o nowe funkcjonalnosci, nawet jesli nie istniaty
jeszcze w momencie zakupu stacji. Wystarczy przywrocic
ustawienia fabryczne lub odzyska¢ nowa licencje” Jesli
opcja zostanie aktywowana, mozesz jej uzy¢ i zainstalowac
zgodnie z potrzebami.
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5.1 Systemy zarzadzania typu back-office

Stacje tadowania Alfen s3 inteligentne i moga
komunikowac sie z szeregiem internetowych systemow
zarzadzania typu back-office stron trzecich lub z naszym
wiasnym, Alfen ICU EZ. Wszystkie te rozwigzania
umozliwiaja Sledzenie zuzycia energii przez uzytkownikdw,
zdalne sterowanie fadowaniem oraz uproszczenie
konserwacji punktéw fadowania przez zdalny dostep.

Kazda stacja fadowania jest juz skonfigurowana do
bezposredniego potaczenia z wybranymn zarzadzania
systemem typu back-office na etapie produkcji, z
pofaczeniem internetowym ustanowionym przez GPRS
lub potaczenie kablowe UTP (Ethernet), w zaleznosci od
modelu i/lub preferencji klienta. Jesli potaczenie GPRS
jest dostepne i zostato okreslone, punkt tadowania jest
zwykle dostarczany z zainstalowana karta SIM i faczy sie
automatycznie po wiaczeniu produktu. Jesli w gniezdzie
karty SIM (l,@ na stronie 3, opcjonalnie w S-line) nie ma
karty SIM,, to znajduje sie ona w opakowaniu lub mozna ja
zamowi¢, W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub dostawca.

Wiecej informacji na temat systemu zarzadzania typu back-
office ICU EZ Alfen znajduje sie na stronie: www.alfen.com/
en/ev-charge-points/services

5.2 Konfiguracja potaczenia

5.2.1 Potgczenie bezprzewodowe

Aby potaczyc sie bezprzewodowo, stacja fadowania musi
by¢ wyposazona w karte SIM odpowiednia dla GPRS. Nalezy
rowniez wybra¢ prawidtowe ustawienia, aby potaczyc sie z
pozadanym systemem zarzadzania typu back-office.

Istnieje kilka (skrotéw) w Service Installer, aby to wykonac.
Umozliwiaja one tatwy wybdr Zadanego systemu
zarzadzania typu back-office i zwigzanych z nim ustawien.
Po zakorczeniu instalacji nalezy zawsze sprawdzi¢ site
sygnatu za pomoca narzedzia ,Service Installer”.

UWAGA

To, czy i z jakim systemem zarzadzania typu back-office
f3czy sie stacja fadowania, okresla firma sprzedaje produkt.
Obejmuije to ustugi oferowane za posrednictwem tego
systemu, ktére s3 poza zakresem dostawy Alfen.

Tam, gdzie podczas zamawiania okreslono internetowy
system zarzadzania typu back-office Alfen ICU Connect,
Eve Single bedzie juz mie¢ zainstalowana karte SIM i
potaczy sie automatycznie po wiaczeniu produktu. Jesli
podczas zamawiania wybierzesz inny system zarzadzania
typu back-office, moze by¢ konieczne samodzielne
zainstalowanie karty SIM. Rysunek 9 pokazuje lokalizacje
uchwytu karty SIM.

Rysunek 11: Lokalizacja gniazda SIM

A OSTRZEZENIE
7 uchwytem karty SIM nalezy obchodzi¢ sie z najwyzsza
ostroznoscia. Aby uzyskac¢ dostep do uchwytu karty SIM,
odfacz przezroczysta rame pomocnicza (3 x sruba Torx
T20). Aby zainstalowac karte, dostan sie do uchwytu karty
SIM z lewej strony. Zapewni to wiecej miejsca. Uwazaj,

aby nie zgnie$¢ zadnych kabli podczas wymiany ramy
pomocniczej.

5.2.2 Potgczenie UTP (Ethernet)

Jakiego kabla potrzebujesz?

Kabel UTP CATS5 (maks. 100 metréw) to minimum
wymagane do podfaczenia stacji tadowania do Internetu.
Ten kabel jest odpowiedni dla predkosci do 100 Mb/s.

Instalacja

1. Podtacz kabel UTP doroutera.

2. Upewnij sig, ze stacja tadowania jest wyfaczona
(pozbawiona napiecia) w lokalnej instalacji.

3. Poprowad? kabel UTP przez jedna z przelotek z tytu
obudowy. Nastepnie zamocuj ztacze na kablu i podtacz
do portu Ethernet w lewym gérnym rogu sterownika
stacji fadowania () na stronach 2i 3). Uzyj
odpowiedniego ztacza RJ45 dla kabla petnego lub
elastycznego.

Wystarczy réwniez ztacze odpowiednie dla obu typdw.
Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ rdzenia (rdzeni).

4. Podfacz stacje fadowania zgodnie z opisem w punkcie
3.4, a nastepnie wtacz zasilanie w lokalnej instaladji.

5. Aby Twoja stacja tadowania mogta komunikowac sie
7 ICU EZ przez potaczenie Ethernet UTP, konieczna
moze by¢ bedzie zmiana ustawien sieciowych, jesli sa
one dodatkowo zabezpieczone. Informacje niezbedne
do uzyskania dostepu za posrednictwem Twojej sieci to:
ws://icuconnect.nl:9090
wss://icuconnect.nl:9089 (TLS)
wss://icuconnect.nl:9088 (TLS + client certificates)
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Konieczne moze by¢ dodanie adresu MAC. Mozna to znalez¢
na karcie Network Settings (Ustawienia sieci) sieci w
aplikacji Service Installer.

UWAGA

Upewnij sie, ze ustawienia sieciowe pozwalaja na pofac-
zenie z serwerami Alfen za posrednictwem bezpiecznego
potaczenia FTP. Umozliwia to aktualizacje oprogramowania
i wymiane diagnostyki.

5.3 Rejestracja konta ICU €Z
Jesli chcesz zawrze¢ umowe na ustugi zarzadzania ICU EZ z
Alfen, odwied? strone: www.alfen.com/en/services/

management-charging-stations, aby sie zarejestrowac.

UWAGA

Mozesz zarejestrowac sie jako uzytkownik tylko wtedy, gdy
posiadasz stacje tadowania ICU EZ. Aby sie zarejestrowac,
potrzebujesz informacji o swojej pierwszej stacji tadowania.
Uzywamy tych informacji, aby Cie zidentyfikowac. Jak tylko
Twoje konto zostanie skonfigurowane, Alfen skontaktuje
sie z Toba, podajac dane do logowania. Zapomniate$(-as)
sie zarejestrowac, ale juz zamowites(-as) ICU EZ7 Nie ma
problemu. Jesli zamoéwiono skonfigurowanie stacji tadowa-
nia do ICU EZ, stacja tadowania jest juz zarejestrowanai
aktywna w systemie zarzadzania typu back-office. Wszyst-
kie transakcje i inne dziatania z przesztosci s3 zapisywane i
widoczne dla uzytkownika.

1. Wypetnij formularz rejestracyjny na stronie Alfen.

2. W polu remarks” (uwagi) wprowad? liczby znajdujace
sie z tytu kart tadowania.

3. Kliknij,Send" (Wyslij).

4. Alfen przetworzy Twoja prosbe i aktywuje konto.
T woje dane logowania zostana wystane jak najszybciej.

5. Dzieki tym danym logowania bedziesz mogt zalogowac
sie na stronie internetowej
wwwe.alfen.com/en/more/login.

6. Po zalogowaniu sie do ICU EZ bedziesz mogt
natychmiast uzyska¢ dostep do swojego punktu
fadowania i jej statusu.
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5. LACZNOSC

5.4 Zarzadzanie ustawieniami

Jesli stacja tadowania jest podtaczona do systemu zarzad-

zania typu back-office, mozliwe jest zdalne zarzadzanie

ustawieniami nawet bez uzycia aplikacji Service Installer.

Stacje fadowania

Alfen oferuja niezliczona ilos¢ mozliwosci konfiguracji - od

podstawowych ustawien po zaawansowane ustawienia

inteligentnego tadowania. Mozna je zasadniczo podzieli¢ na

nastepujace kategorie:

« Informacje ogdline, takie jak obecny prad tadowania i
temperatura

« Ogdlne ustawienia stacji tadowania, takie jak jezyk,
intensywnos¢ wskazan stanu i tadownosc¢

* Przetaczanie miedzy RFID a Plug & Charge oraz

¢ Ustawienia komunikatéw dotyczacych transakdji

e Ustawienia inteligentnego tadowania

e tacznos¢

¢ Inteligentna sie¢ tadowania

* Przeglad aktywowanych opcji (patrz punkt 2.6) i
mozliwos¢ zmiany (kod licendii)

Alfen stale wprowadza innowacje. Ustawienia sa regularnie
dodawane, rozszerzane, dostosowywane i usuwane,
Najnowsza wersje wszystkich ustawier mozna zawsze
znaleZ¢ na stronie:

www.alfen.com/en/downloads

5.5 Rejestracja stacji fadowania we wtasnym
systemie zarzadzania typu back-office

W przypadku korzystania z systemu zarzadzania typu
back-office innego niz Alfen konieczne jest zarejestro-
wanie modelu stacji fadowania. Model Eve Single wysle
ChargePointModel zgodnie ze specyfikacjami OCPP podczas
logowania. Tabela w pkt 2.5.1 wskazuje dostepne opcje.
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ZALACZNIK A: KODY BLEDOW | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ten zafgcznik zawiera opis i porady zwigzane z kodami bteddw, ktére moga by¢ generowane przez stacje tadowania Eve
Single. Jesli nie mozesz znaleZ¢ dziatajacego rozwiazania, skontaktuj sie ze sprzedawca stacji fadowania lub skontaktuj sie z
pomoca techniczng Alfen, korzystajac z informacji kontaktowych podanych na odwrocie instrukgji.

Wyswietlacz Rozwigzywanie probleméw

Kod Tekst komunikatu o lkona Mozliwe przyczyny Mozliwe rozwigzania
btedzie

Rodzajowy

001 Nie mozna fadowac.

Zadzworn po pomoc.

A

Nieznany btad ogdlny.

Skontaktuj sie z dziatem obstugi dostawcy
punktu tadowania.

Blad w punkcie fadowania

101 Chwileczke. Twoja sesja
fadowania zostanie

wkrétce wznowiona.

A

Prad zwarciowy pradu
statego (> 6 mA) wykryty
przez stacje fadowania.

Jeden konkretny Skontaktuj sie
pojazd: ze sprzedawca
samochodu.

Wiele pojazdéw: Skontaktuj sie z
dziatem obstugi

dostawcy punktu

fadowania.
102 Nie mozna tadowac. e Bfad wewnetrzny. Skontaktuj sie z dziatem obstugi dostawcy
Zadzwor po pomoc. Nieoczekiwane napiecie lub  punktu tadowania.
jego brak na wyjsciu ptyty e Sprawd? ptyte zasilania.
zasilania.
104 Nie mozna fadowac. Q Bfad wewnetrzny. Skontaktuj sie z dziatem obstugi dostawcy
Zadzwor po pomoc. Zby1 niskie napiecie na punktu tadowania.
wewnetrznym zasilaczu e Sprawd? ptyte zasilania.
(ptycie zasilania).
105 Nie mozna fadowac. @ Bfad wewnetrzny. Skontaktuj sie z dziatem obstugi dostawcy
Zadzwon po pomoc. Brak komunikacji z punktu tadowania.
wewnetrznym miernikiem ¢ Sprawd?, czy wewnetrzny miernik mocy
mocy. jest prawidtowo podtaczony.
e Sprawdz, czy wewnetrzny miernik mocy jest
prawidtowo skonfigurowany.
e SprawdZ wewnetrzny miernik mocy.
106 Nie mozna fadowac. @ Zasilanie przerwane przez Skontaktuj sie z inzynierem instalacji.
Zadzwon po pomoc. wewnetrzne zabezpieczenie  Zadziatat wewnetrzny RCD.
réznicowopradowe pradu
zmiennego 30 mA.
Blad w instalacji
201 Bfad w instalacji. Sprawd? e Uziemienie ochronne Skontaktuj sie z inzynierem instalacji.
instalacje lub zadzworn po niepodtgczone lub ¢ /Zalecana rezystancja uziemienia insta-
pomoc. niestabilne. lacji <100 omdw.
202 Napiecie wejsciowe e Napiecie zasilania ponizej Skontaktuj sie z inzynierem instalacji.
za niskie, nie mozna 210 VAC
natadowac. Zadzwon do
instalatora.
206 Tymczasowo ustawiona Stacja fadowania jest Skontaktuj sie z operatorem punktu
na niedostepna. /L " \ wylaczona przez operatora  fadowania.
Skontaktuj sie z punktu fadowania /
Operatorem stacji stacja tadowania jest
tadowania lub sprébuj aktualizowana.
ponownie pézniej.
212 Bfad w instalacji. Sprawd?z Brak fazy w instalacji. Skontaktuj sie z inzynierem instalacji.

instalacje lub zadzwon po
pomoc.

* SprawdZ poziomy napiecia.
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ZALACZNIK A: KODY BLEDOW | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Wyswietlacz Rozwigzywanie probleméw
Kod Tekst komunikatu o lkona Mozliwe przyczyny Mozliwe rozwigzania
btedzie
Blad w instalacji
211 Nie mozna zablokowac Nie mozna przesunac Skontaktuj sie z operatorem punktu

kabla.
Zadzwor po pomoc.

silnika blokujacego podczas
autotestu wbudowanego.

fadowania.

e Sprawd?, czy silnik blokujacy jest praw-
idtowo podtaczony.

e Sprawd?, czy silnik blokujacy moze sie
poruszac,

Btad w samochodzie

301 Chwilke cierpliwosci, Nieznany bfad w komunikacji * SprawdZ samochéd i kabel tadujacy.
sesja fadowania zostanie z samochodem. e W przeciwnym razie skontaktuj sie
wkrétce wznowiona. 7 dziatem obstugi dostawcy punktu

fadowania.

302 Chwilke cierpliwosci, Srodek bezpieczeristwa, Jeden konkretny Skontaktuj sie
sesja fadowania zostanie pojazd pobiera wiecej mocy  pojazd: ze sprzedawca
wkrétce wznowiona. niz jest to dozwolone / nie samochodu.

zmniejszat mocy na czas . ) o

zg0dnie z norma IEC 61851. Wszystkie pojazdy: SkpntaktUJ siez
dziatem obstugi
dostawcy punktu
fadowania.

303 Chwilke cierpliwosci, Srodek bezpieczerstwa, e SprawdZ samochdd i kabel fadujacy.
sesja fadowania zostanie Vi " \ fadowanie rozpoczyna * W przeciwnym razie skontaktuj sie
wkrétce wznowiona. Si§ zbyt czesto w ciggu 1 7 dziatem obstugi dostawcy punktu

minuty. tadowania.

304 t.adowanie nie rozpoczeto Kabel podtaczony ponad 2 * Podtacz kabel i rozpocznij tadowanie w

sie, aby kontynuowac,
ponownie podtacz kabel.

A

minuty, bez rozpoczynania
sesji fadowania.

ciagu 2 minut.
* W przeciwnym razie skontaktyj sie z dziatem
obstugi dostawcy punktu tadowania.

Btad czesci zewnetrznej (uzytkownik, wtyczka, kabel, czynniki pogodowe itp.)

401 Wysoka temperatura Temperatura wewnatrz Nieoczekiwane: Skontaktuj sie z
czesci wewnetrznej. punktu fadowania powyzej e Temperatura dziatem obstugi
tadowanie zostanie 70 stopni Celsjusza. otoczenia. dostawcy punktu
wkrétce wznowione. « Brak fadowania fadowania.

pojazdu elektrycz-
nego.
Oczekiwane: Skontaktuj sie
e Temperatura z inzynierem
otoczenia. instalacji.
e Zainstalowany w
bezposrednim Swi-
etle sfonecznym.
* tadowanie pojazdu
elektrycznego.
402 Niska temperatura czesci Temperatura wewngtrz Nieoczekiwana temperatura otoczenia.

wewnetrznej.
tadowanie zostanie
wkrétce wznowione.

punktu fadowania ponizej
-40 stopni Celsjusza.

* Skontaktuj sie z dziatem obstugi dost-
awcy punktu tadowania.

Oczekiwana temperatura otoczenia.
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Wyswietlacz

Rozwigzywanie probleméw

ZALACZNIK A: KODY BLEDOW | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Kod

Tekst komunikatu o
btedzie

Ikona

Mozliwe przyczyny

Mozliwe rozwigzania

Blad czesci zewnetrznej (uzytkownik, wtyczka, kabel, czynniki pogodowe itp.)

403 t.adowanie nie rozpoczeto Ogdlny btad. Skontaktuj sie z dziatem obstugi dostawcy
sie, aby kontynuowac, A punktu fadowania.
ponownie podtacz kabel.
404 Nie mozna zablokowac Nie mozna zablokowac kabla  Skontaktuj sie z dziatem obstugi
kabla. A fadujacego. dostawcy punktu tadowania.
Podtacz ponownie kabel. e Sprawd? gniazdo i wtyczke kabla
fadujacego.
e Sprawd?, czy silnik blokujacy moze sie
swobodnie poruszac.
405 Kabel nie jest Zmierzona rezystancja PP Jeden konkretny Kabel uszkodzony
obstugiwany. A kabla tadujacego jest poza kabel:
Sprébuj ponownie zakresem okre$lonym w e Problemy z
podfaczyc kabel. normie IEC 61851. innymi punktami
fadowania.
Wszystkie kable: Skontaktuj sie z
¢ Brak problemu z dziatem obstugi
innym punktem dostawcy punktu
fadowania. fadowania.
406 Brak komunikacji z Monitorowany poziom Jeden konkretny Kabel uszkodzony.

pojazdem.
Sprawd? kabel fadujacy.

napiecia punktu tadowania
jest poza zakresem zgodnie
znormie IEC61851.

kabel:

* Problemy z
innymi punktami
fadowania.

Wszystkie kable:

e Brak problemu z
innym punktem
fadowania.

Skontaktuj sie z
dziatem obstugi
dostawcy punktu
fadowania.
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ZALACZNIK B: DOMYSLNE USTAWIENIA OPCJONALNYCH USTA-

WIEN FABRYCZNYCH

Stacja fadowania Eve Single ma nastepujace opcje inteli-
gentnego fadowania:

1. Aktywne réwnowazenie obcigzenia: zapewnia to
te sama funkcjonalnos¢ zarzadzania predkosciami
tadowania, co domysine réwnowazenie obcigzenia w
podwajnych stacjach tadowania. Jednak zarzadzanie
maksymalnym pradem tadowania jest teraz procesem
dynamicznym. Stacja fadowania komunikuje sie z inteli-
gentnym licznikiem w instalacji lub w domu i bierze pod
uwage biezace wykorzystanie i maksymalna pojemnos¢
potaczenia sieciowego.

2. Inteligentna Sie¢ t adowania (SCN): Po aktywacji stacje
fadowania Alfen rozpoznaja sie w sieci lokalnej, tzw.
placu tadowania. W takim przypadku lokalne ustawienia
sieci s3 wspélne dla stacji tadowania. Razem stacje fa-
dowania decyduja o tym, jaka moc zostanie przydzielona
do kazdego gniazda - pod warunkiem, ze pojazd jest
podtaczony. Aby uproscic¢ proces zamawiania funkcji
inteligentnego tadowania, w ustawieniach domysinych
wprowadzono szereg parametrow. W tym zataczniku
podano wartosci tych ustawien. Jesliinstalacja wymaga
innych ustawien niz te domysline, skorzystaj z aplikacji
‘Service Installer, aby skonfigurowa¢ stacje tadowania
do konkretnej sytuacji.

B.1. Aktywne réwnowazenie obcigzenia

Wymagania dotyczace instalacji:

* Punkty fadowania Alfen z aktywna funkcja Aktywnego
Rownowazenia
Obcigzenia.

* Kabel komunikacyjny ze ztaczami 4-zytowymi R|11/R|12.

* Inteligentny licznik obstugujacy jeden z ponizszych
protokotow:
- DSMR lub eSMR przez port P1. Patrz pkt 2.5.6
dla obstugiwanych wersji tego protokofu.
- Modbus TCP/IP; stacja tadowania przejmie w tej konfi-
guracji role 'Modbus Master'
Inteligentny licznik jako ‘Slave’

A UWAGA!

Alfen zaleca maksymalna dtugos¢ kabla 20 metrow w
potaczeniu z portem P1. Zawsze sprawdzaj, czy komuni-
kacja z inteligentnym licznikiem dziata poprawnie. Jakos¢
sygnatdw zalezy od kilku czynnikdw. Dlatego zawsze
ograniczaj dtugos¢ kabla, aby uniknac ryzyka zwigzanego
z sygnatem. Alfen ICU B.V. nie ponosi odpowiedzialnosci za
ciggfe i prawidtowe dziatanie pofaczenia z miernikiem P1
oraz za jako$¢ przesytanych sygnatow.
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Stacja fadowania i inteligentny licznik komunikuja sie przez
port P1. W tym celu wykorzystywany jest protokdt DSMR
(obstugiwane wersje patrz pkt 2.5.6). Okresowo wymie-
niane sa informacje o biezacym uzyciu. Po osiagnieciu
pojemnosci licznika stacja tadowania dostosuje podtaczony
pojazd. Zapobiega to przecigzeniu instaladji, w przeciwnym
razie koszt podtaczenia do sieci niepotrzebnie wzrosnie. Ta

funkcja skutecznie zapewnia ,zapotrzebowanie szczytowe”,

kontroluje zasilanie w momentach szczytowych,

Jesli port P1 inteligentnego licznika jest juz zajety przez

inne urzadzenie, mozesz uzy¢ rozdzielacza. Aby uzyskac po-

rady dotyczace rozdzielaczy, skontaktuj sie ze sprzedawca.

A UWAGA!

Nie mozna uzywac wszystkich rozdzielaczy. Ztacza

2-zytowe nie moga by¢ uzywane. W takim przypadku stacja

tadowania moze nie by¢ w stanie komunikowac sie z inte-
ligentnym licznikiem. Alfen nie ponosi odpowiedzialnosci
za ciggte i prawidtowe dziatanie potaczenia z licznikiem P1,
jeslima on podtaczone wiele urzadzen i/lub rozdzielaczy.

Aby poprawnie skonfigurowac funkcji Aktywne Rdwno-

wazenie Obcigzenia, ustaw nastepujace parametry:

e Station-maxCurrent; Ogranicza to maksymalny prad w
grupie stacji fadujacych.

e SmartMeter-maxCurrent; To jest pojemnos¢ twojego
potaczenia sieciowego. W razie watpliwosci sprawd? to
U operatora sieci.

e Prad bezpieczny réwnowazenia obciazenia (A): wartos¢

pradu, ktéra pozostaje dostepna dla stacji tadowania (lub

placu tadowania) w przypadku utraty pofaczenia miedzy
licznikiem energii a stacja fadowania.
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ZALACZNIK B: DOMYSLNE USTAWIENIA OPCJONALNYCH USTA-

Ponizsza tabela zawiera domysine ustawienia wskazanych parametrow:

WIEN FABRYCZNYCH

Ustawienia Przy gniezdzie Zaktadane Aktywne Aktywne
maksymalnego ustawienia réwnowazenie réwnowazenie
pradu wejsciowego obcigzenia na obcigzenia na
pofaczeniu pofaczeniu
1-fazowym 3-fazowym
Station-
1x37kwW MaxCurrent 16 16
16 Anafaze !
Ix11kw SmartMeter- 5o 5o
MaxCurrent
Station-
1x74kW MaxCurrent 3 3
32 Anafaze '
Lxezkw SmartMeter-
40 35
MaxCurrent

Jesli te wartosci nie dotycza Twojej sytuacji, popros instalatora o dostosowanie ustawier za pomoca aplikacji ‘Service Installer’

Ustawienia Modbus TCP/IP
Aby zapewni¢ ptynna komunikacje z inteligentnym licznikiem poprzez Modbus TCP/IP, oba musza by¢ zainstalowane w

tej samej sieci. Przed odczytaniem wszystkich niezbednych pél danych, inteligentny licznik i stacja tadowania musza mie¢
mozliwos¢ komunikacji. W tym celu wazne s3 nastepujace ustawienia:

e Port: 502

e Adresy IPv4 (uzyj statego adresu IP), przypisane przez operatora sieci
* Maska podsieci sieci lokalnej

* Adres Modbus licznika energii

« DomysIna bramka sieci lokalnej

Ustawienia fabryczne  Opcje Wartosci
SCN-NetworkName Nazwa SCN Maksymalnie 8 znakéw
SCN-SocketID Unikalny identyfikator gniazda w SCN. W przypadku 0-255

stacji tadowania z dwoma gniazdami oznaczenie to

odpowiada gniazdu 1.
SCN-SocketCount taczna liczba gniazd w SCN. Maksymalnie 100

SCN-AlternatingPeriod

Okres zmienny stosowany w przypadku
niewystarczajacej wydajnosci. Ta cecha jest
automatycznie synchronizowana miedzy stacjami
fadowania w obrebie SCN.

Maksymalnie 65 535 (sekund)

SCN-TotalStaticCurrent

Maksymalna dostepna wydajnos¢ dostepna dla
SCN w amperach. Ta cecha jest automatycznie

synchronizowana miedzy stacjami tadowania w
obrebie SCN.

SCN-SafeCurrent

Ta wartos¢ bezpieczenstwa jest wykorzystywana
jako rezerwowa w przypadku, gdy stacja fadowania
traci potaczenie z innymi stacjami. Ta cecha jest
automatycznie synchronizowana miedzy stacjami
fadowania w obrebie SCN.

SCN-PhaseMapping-1

Ta cecha pokazuje, w jaki sposéb stacja fadowania
jest podtaczona do instaladji (przesuniecia fazowe)

1=11,2=12,3=134=L1LeL3,
5=L1L3L2,6=L2L1L3,7=L2L3
L1,8=13L1Le, 9=13L2L1

Inne wartosci sa nieprawidtowe.
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ZALACZNIK B: DOMYSLNE USTAWIENIA OPCJONALNYCH USTA-

WIEN FABRYCZNYCH

Ponizsza tabela zawiera przeglad wartosci, ktére mozna odczytac. Poniewaz stacje tadowania dostosowuja sie do pradéw
na faze (pogrubione w tabeli), jest to minimalna informacja niezbedna do obstugi Aktywnego Réwnowazenia Obciazenia.

Zmierzona warto$¢ Rozmiar kroku  Typ danych
Napiecie L1L2 [V] 0,01 [V] UNSIGNED32
Napiecie L2L3 [V] 0,01 [V] UNSIGNED32
Napiecie L3L1 [V] 0,01 [V] UNSIGNED32
Napiecie LIN [V] 0,01 [V] UNSIGNED32
Napiecie L2N [V] 0,01 [V] UNSIGNED32
Napiecie L3N [V] 0,01 [V] UNSIGNED32
Czestotliwos¢ [Hz] 0,001 [Hz] UNSIGNED32
Prad L1 [A] 0,001 [A] UNSIGNED32
Prad L2 [A] 0,001 [A] UNSIGNED32
Prad L3 [A] 0,001 [A] UNSIGNED32
Prad N [A] 0,001 [A] UNSIGNED32
Suma mocy czynnej [W] 01[w] SIGNED32
Suma mocy biernej [VAr] 01 [VAr] SIGNED32
Suma mocy pozornej [VA] 01[VA] UNSIGNED32
Suma Cos (phi) [] 0,0011] SIGNED32
Moc czynna L1 [W] 01[w] SIGNED32
Moc czynna L2 [W] 1 [W] SIGNED32
Moc czynna L3 [W] L1 (W] SIGNED32
Moc bierna L1 [VAr] L1 [VAIr] SIGNED32
Moc bierna L2 [VAr] L1 [VAr] SIGNED32
Moc bierna L3 [VAr] L1 [VAr] SIGNED32
Moc pozorna L1 [VA] L1 [VA] UNSIGNED32
Moc pozorna L2 [VA] 1 [VA] UNSIGNED32
Moc pozorna L3 [VA] L1 [VA] UNSIGNED32
Cos (phi) L1 ] 0,00l [] SIGNED32

Cos (phi) L2 ] 0,001 ] SIGNED32

Cos (phi) L3 ] 0,001 ] SIGNED32

B.2 Inteligentna Sie¢ tadowania

Inteligentna sie¢ fadowania (SCN) to funkcja inteligentnego tadowania, ktéra sprawia, ze podtaczone stacje tadowania
Alfen tworza jeden plac tadowania. Dla kazdego uzywanego gniazda sie¢ decyduje o tym, jak szybko moze tadowac, biorac
pod uwage catkowite obcigzenie. Aby to osiagnac, wszystkie podtaczone stacje tadowania wymieniaja dane o aktualnej

pojemnosci fadowania dla wszystkich uzytkownikdw.
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ZALACZNIK B: DOMYSLNE USTAWIENIA OPCJONALNYCH USTA-

)

Rysunek 10: Inteligentna Sie¢ t adowania z modelami Eve Single

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie SCN, wazne jest, aby
wszystkie ustawienia byty poprawnie skonfigurowane. Po
zainstalowaniu komunikacji dla stadji fadowania, plac tado-
wania bedzie miat przynajmniej nastepujace ustawienia:
taczna pojemnos¢ wszystkich stacji tadowania.
Maksymalny prad tadowania na gniazdo: jest to okresla-
ne przez grupe w instalacji lokalnej i maksymalny prad
fadowania stacji fadowania.

Minimalny prad tadowania na gniazdo; To ustawienie to:
- ustawienie bezpieczenstwa; gdy stacja tadowania traci
potaczenie z siecia, wszystkie stacje tadowania wy-
korzystaja te wartos¢, Stacja tadowania, ktéra utracita
potaczenie, bedzie nadal tadowac poprzez ten minimalny

prad fadowania, podczas gdy inne stacje tadowania zare-

zerwuja te wartos¢ i tymczasowo jej nie wykorzystaja.

- Minimalna predkos¢ jako preferowane ustawienie; gdy
tylko dodatkowe gniazdo zostanie wykorzystane do
fadowania, a pozostata pojemnos¢ nie wystarczy do
zapewnienia minimum, gniazda beda dziata¢ na zmiane;
jedno taduje, a drugie zatrzymuje sie, w 15-minutowych
odstepach.

Okres zmienny (pauza) w przypadku niewystarczajacej
pojemnosci; domysinie jest to 15 minut. Administrator
moze to zmieni¢ w razie potrzeby.

Warunki prawidtowego dziatania inteligentnej sieci
fadowania:

Wszystkie stacje fadowania sa w tej samej sieci (podsiec,

zakres adreséw IP) Domysinie jest to 169.254 xx
Kabel CATS UTP/Ethernet (minimalny), CAT6 dla kabli o
dtugosci ponad 100 m.

Sie¢ minimum 10 Mb/s

Port UDP: 365489, przychodzace i wychodzace.

Jesli to mozliwe, uzyj serwera DHCP.

Bez serwera DHCP stacje fadowania uzyskuja adres IP
poprzez Auto-IP.

Wszystkie stacje fadowania sa zasilane z tego samego
punktu, nie ma warstwowej sieci elektrycznej.

.

WIEN FABRYCZNYCH

Dostepny jest (istniejacy) wytacznik lub router z
wystarczajaca liczba punktdw potaczenia, aby potaczycé
wszystkie stacje tadowania razem.

- Petla od stacji tadowania do stacji tadowania nie jest

mozliwa.
- Wskazdwka: Zawsze upewnij sie, ze dostepny jest
jeden port do podtaczenia laptopa z aplikacja ‘Service
Installer’

W przeciwnym razie upewnij sie, ze laptop znajduje sie
w tej samej podsieci co stacje tadowania.

WSKAZOWKA
Jesli komponenty sieciowe takie jak przetacznik lub router
maja by¢ instalowane na zewnatrz, zdecydowanie zalecamy
odpowiednie zakupienie komponentéw i zainstalowanie ich
w odpowiednie] szafce instalacyjnej.

Dodawanie stacji fadowania do Inteligentnej sieci
fadowania
/ aplikacja ‘Service Installer’ wszystkie stacje fadowania
w Inteligentnej Sieci t adowania zostana skonfigurowane
w tym samym czasie. Wszystkie stacje tadowania w tej
samej podsieci zostana oznaczone przez aplikacje ‘Service
Installer’
Mozesz zainicjowac Inteligentna Sie¢ tadowania z poziomu
‘Service Installer’ Wybierz stacje fadowania, przejdZ przez
menu ,Device" (Urzadzenie) do ,Add to new SCN" (Dodaj do
nowej SCN). Nastepnie wykonaj nastepujace kroki:
e Nazwij swoja SCN (plac tadujacy).
* Nastepnie kliknij inng stacje tadowania i kliknij ,+"
Stacja fadowania zostanie dodana do zadanej SCN.
Stacja fadowania przyjmie ustawienia sieciowe.
e Powtarzaj krok 2, az wszystkie stacje fadowania zostana
dodane do SCN.
Mozliwe, ze nie mozna wprowadzic stacji tadowania do SCN.
W takim przypadku sprawdz:
e Oprogramowanie stacji. SCN jest obstugiwana funkcja
w wersjach 3.2 i nowszych. Czy wybrano Alfen Eve.
Musi mie¢ oprogramowanie uktadowe w wersji 3.3 lub

nowszej.
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ZALACZNIK B: DOMYSLNE USTAWIENIA OPCJONALNYCH USTA-

WIEN FABRYCZNYCH

< Jesli funkcja zostata zakupiona. Stacja tadowania nie bedzie czescia SCN, jesli ta funkcja nie zostata zakupiona. Po otrzy-
maniu potwierdzenia zakupu tej funkcji przez Alfen nowa funkcje mozna pobrac za pomoca aplikacji ‘Service Installer’

A UWAGA!

Po skonfigurowaniu sieci inteligentnego tadowania wszystkie nowo dodane stacje tadowania beda musiaty zosta¢ ponow-
nie uruchomione. Po ponownym uruchomieniu stacje fadowania zaloguja sie do Inteligentnej sieci tadowania.

Informacje o OCPP

Funkcje SCN sa dostepne poprzez potaczenie UTP/Ethernet stacji tadowania. Mozna to tatwo pofaczy¢ z komunikacja przez
OCPP, przez UTP/Ethernet lub GPRS. Pamietaj, ze potrzebujesz jednej karty SIM na stacje tadowania. Aby ograniczy¢ koszty,

mozesz réwniez uzy¢ routera i modemu (2G/3G/4G). W takim przypadku stacje fadowania powinny by¢ ustawione na komu-
nikacje z siecia przewodowa. Router jest nastepnie ustawiany na (bezpieczna) APN odpowiedniego systemu zarzadzania.

Jak skonfigurowac

Wybor sieci Na stacje tadowania Ustawienia OCPP

Inteligentna Sie¢ £adowania z OCPP GPRS SCN ON Wybor systemu zarzadzania OCPP dla GPRS
Inteligentna Sie¢ tadowania z OCPP GPRS SCN ON Wybdr systemu zarzadzania OCPP dla UTP
Inteligentna Siec tadowania z OCPP poprzez SCN ON Wybar systemu zarzadzania OCPP dla UTP

zewnetrzny router GPRS

Zasilanie elektryczne (instalacja lokalna)

Patrz pkt 2,511 12,512, zawsze ustawione na petng moc na stacje
fadowania.

Ustawienia

Ustawienia fabryczne: ustawione dla stacji tadowania (maksymalna moc)

WSKAZOWKA

Chcesz wiedzie¢ wiecej o Inteligentnej Sieci t adowania? Skontaktuj sie z naszym dziatem sprzedazy lub dziatem wsparcia
sprzedazy za posrednictwem cpadmin@alfen.com
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ZUZYTY SPRZET ELEKTRYCZNY | ELEKTRONICZNY (WEEE)

Sprzet elektryczny i elektroniczny (EEE) zawiera materiaty,
komponenty i substancje, ktére moga by¢ niebezpieczne

i moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia ludzkiego i
Srodowiska, gdy zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
(WEEE) nie jest wtasciwie przetwarzany.

Sprzet oznaczony ponizej przekreslonym koszem na
kotkach, to sprzet elektryczny i elektroniczny.

Symbol przekres$lonego kosza na kétkach oznacza, ze
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie
nalezy wyrzucac razem z niesegregowanymi odpadami
komunalnymi, lecz nalezy je zbiera¢ osobno.

W tym celu wszystkie lokalne wtadze ustanowity systemy
zbiérki, w ramach ktérych mieszkancy moga pozbywac

sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

w centrum recyklingu lub innych punktach zbiorki, w
przeciwnym razie WEEE bedzie odbierany bezposrednio z
gospodarstw domowych, Bardziej szczegdtowe informacje
sg dostepne w administracji technicznej odpowiednich
wiadz lokalnych.

Uzytkownicy sprzetu elektrycznego i elektronicznego

nie moga wyrzuca¢ WEEE razem z odpadami domowymi.
Mieszkancy musza korzystac z miejskich systemow zbiorki
odpaddw, aby zmniejszy¢ negatywny wptyw na $rodowisko
w zwigzku z usuwaniem zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego oraz aby zwiekszy¢ mozliwosci
ponNownNego uzycia, recyklingu i odzysku zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.
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Kontact

Alfen ICU B.V.
Hefbrugweg 28
1332 AP Almere
Holandia

P.0. box 1042
1300 BA Almere
Holandia

Tel. do wsparcia sprzedazy: +31 (0)36 54 93 402
Tel. do serwisu: +31 (0)36 54 93 401
Strona internetowa: www.alfen.com/en/ev-charge-points

ALIFCN
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